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See the notice on TED website

293169-2026 - Mise en concurrence
Pologne – Travaux de construction – ,,Bezpieczny transport w Aglomeracji Opolskiej” w 
zakresie: ,,Budowa sygnalizacji świetlnej na przejściu dla pieszych na styku ulic Plebiscytowa – 
Drzymały”
OJ S 83/2026 29/04/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Travaux

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Miejski Zarząd Dróg w Opolu
Adresse électronique: zamowienia@mzd.opole.pl
Forme juridique de l’acheteur: Autorité régionale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: ,,Bezpieczny transport w Aglomeracji Opolskiej” w zakresie: ,,Budowa sygnalizacji 
świetlnej na przejściu dla pieszych na styku ulic Plebiscytowa – Drzymały”
Description: Przedmiotem zamówienia jest wykonanie zadania pn.: „Bezpieczny Transport w 
Aglomeracji Opolskie w zakresie rozbudowy systemu ITS Opole w formule zaprojektuj i 
wybuduj” w zakresie „Budowa sygnalizacji świetlnej na przejściu dla pieszych na styku ulic 
Plebiscytowa - Drzymały”. Zakres zadania obejmuje w szczególności: 1) Opracowania 
dokumentacji projektowej (Zakres I), 2) Wykonania wszystkich robót, dostaw i usług (Zakres 
II), 3) Sprawowania nadzoru autorskiego (Zakres II). W ramach zadania należy opracować 
kompleksowe projekty budowlano-wykonawcze budowy sygnalizacji świetlnej i przebudowy 
przejścia dla pieszych na przejazd pieszo-rowerowy oraz wykonać przebudowę przejścia dla 
pieszych na przejazd pieszo-rowerowy i budowę sygnalizacji świetlnej. Lokalizacja budowy: 
Inwestycja realizowana będzie w Województwie Opolskim na terenie miasta Opola, ul. 
Plebiscytowa na styku z ul. Drzymały. Przedmiotowy odcinek ul. Plebiscytowej stanowi część 
drogi wojewódzkiej nr 435. Zamówienie realizowane będzie w ramach programu regionalnego 
Fundusze Europejskie dla Opolskiego 2021-2027. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia 
stanowi część III SWZ.
Identifiant de la procédure: 24c36d53-d289-432f-9d23-1c18806b1f3a
Identifiant interne: NP.260.12.2026
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45000000 Travaux de construction
Nomenclature complémentaire (cpv): 45220000 Ouvrages d'art et de génie civil, 45233294 
Installation de signalisation routière, 71000000 Services d'architecture, services de 
construction, services d'ingénierie et services d'inspection, 71240000 Services d'architecture, 
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d'ingénierie et de planification, 71242000 Préparation du projet et de la conception, estimation 
des coûts, 71322500 Services de conception technique pour installations de transport, 
45100000 Travaux de préparation de chantier

2.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Opole
Subdivision pays (NUTS): Opolski (PL524)
Pays: Pologne

2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: Z postępowania o udzielenie zamówienia Zamawiający 
wykluczy Wykonawcę: zgodnie z Rozdziałem 10.SWZ: "na podstawie art. 108 ust. 1 u.p.z.p. 
oraz art. 109 ust. 1 pkt 4 i 7-10 u.p.z.p [...]" oraz "na mocy art. 1 pkt 23 rozporządzenia 2022
/576 do rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. 
Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1) zostały dodane przepisy art. 5k w następującym 
brzmieniu: Zakazuje się udzielania lub dalszego wykonywania wszelkich zamówień 
publicznych lub koncesji objętych zakresem dyrektyw w sprawie zamówień publicznych, a 
także zakresem art. 10 ust. 1, 3, ust. 6 lit. a)–e), ust. 8, 9 i 10, art. 11, 12, 13 i 14 dyrektywy 
2014/23/UE, art. 7 i 8, art. 10 lit. b)–f) i lit. h)–j) dyrektywy 2014/24/UE, art. 18, art. 21 lit. b)–e) 
i lit. g)–i), art. 29 i 30 dyrektywy 2014/25/UE oraz art. 13 lit. a)–d), lit. f)–h) i lit. j) dyrektywy 
2009/81/WE [...]" oraz "na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o 
szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę [...] z 
postępowania o udzielenie zamówienia publicznego lub konkursu prowadzonego na 
podstawie u.p.z.p. [...]". Zgodnie z SWZ: *W celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z 
postępowania o udzielenie zamówienia w okolicznościach, o których mowa art. 108 ust. 1 u.p.
z.p. oraz art. 109 ust. 1 pkt 4 i 7-10 u.p.z.p, Zamawiający żąda przedłożenia następujących 
dokumentów: 1) oświadczenia o niepodleganiu wykluczeniu, spełnianiu warunków udziału w 
postępowaniu na formularzu JEDZ (zał. nr 2 do SWZ), 2) oświadczenia o braku podstaw 
wykluczenia (zał. nr 2A do SWZ), 3) informacji z Krajowego Rejestru Karnego [...], 4) odpisu 
lub informacji z KRS lub z CEIDG, 5) oświadczenie Wykonawcy o aktualności informacji 
oświadczenia, o którym mowa w art. 125 ust. 1 u.p.z.p. (zał. nr 2B do SWZ - pkt I), 6) 
oświadczenia Wykonawcy [...] o braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej (zał. nr 5 
do SWZ), 7) oświadczenia Wykonawcy w zakresie podstaw wykluczenia (zał. nr 2B do SWZ - 
pkt II) [...]. Wykaz oświadczeń lub dokumentów składanych przez Wykonawcę w 
postępowaniu w celu wykazania spełnia warunków udziału w postępowaniu: 1) załącznik nr 2 
formularz JEDZ – składany na wezwanie zgodnie z art. 126 ust. 1 u.p.z.p., 2) załącznik nr 3 
Zobowiązanie podmiotu trzeciego do oddania do dyspozycji Wykonawcy niezbędnych 
zasobów na potrzeby wykonania zamówienia /jeżeli dotyczy/ – składany wraz z ofertą, 3) 
załącznik nr 4 oświadczenie na podstawie art. 117 ust. 4 u.p.z.p., w przypadku, o którym 
mowa w art. 117 ust. 2 i 3 u.p.z.p., Wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie 
zamówienia dołączają odpowiednio do oferty oświadczenie, z którego wynika, które roboty 
wykonają poszczególni Wykonawcy /jeżeli dotyczy/ – składane wraz z ofertą. 4) załącznik nr 6 
Wykaz osób, które będą uczestniczyć w wykonywaniu zamówienia wraz z oświadczenie o 
posiadaniu wykształcenia i kwalifikacji zawodowych – składany na wezwanie zgodnie z art. 
126 ust. 1 u.p.z.p. 5) załącznik nr 7 Wykaz wykonanych robót wraz z dokumentami 
potwierdzającymi ich należyte wykonanie – składany na wezwanie zgodnie z art. 126 ust. 1 u.
p.z.p. 3. Zawartość oferty. a) Formularz Oferty, sporządzony na podstawie wzoru 
stanowiącego załącznik nr 1 do SWZ, b) Zobowiązanie podmiotu udostępniającego zasoby na 
zasadach określonych w art. 118 u.p.z.p. /jeżeli dotyczy/, stanowiące załącznik nr 3 do SWZ, 
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c) odpisu lub informacja z Krajowego Rejestru Sądowego lub Centralnej Ewidencji i Informacji 
o Działalności Gospodarczej, d) Stosowne Pełnomocnictwo(a) - w przypadku, gdy 
upoważnienie do podpisania oferty nie wynika bezpośrednio ze złożonego w ofercie odpisu z 
właściwego rejestru, e) W przypadku Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie 
zamówienia, dokument ustanawiający Pełnomocnika do reprezentowania ich w postępowaniu 
o udzielenie zamówienia albo reprezentowania w postępowaniu i zawarcia umowy w sprawie 
niniejszego zamówienia publicznego, f) Oświadczenie na podstawie art. 117 ust. 4 u.p.z.p. 
/jeżeli dotyczy/, stanowiące załącznik nr 4 do SWZ. Zamawiający w postępowaniu żąda 
wniesienia zabezpieczenia należytego wykonania umowy zgodnie zapisami rozdziału 14 SWZ. 
Szczegółowe zapisy dotyczące przesłanek wykluczenia z udziału w postępowaniu zawierają 
zapisy SWZ w tym rozdział 10.
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE
Niniejsze postępowanie realizowane jest w trybie przetargu nieograniczonego zgodnie z 
zapisami art. 131ustawy z dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień publicznych (Dz.U. z 
2024 r. poz. 1320) -

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Document de marché

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0000
Titre: Bezpieczny Transport w Aglomeracji Opolskie w zakresie rozbudowy systemu ITS Opole 
w formule zaprojektuj i wybuduj” w zakresie „Budowa sygnalizacji świetlnej na przejściu dla 
pieszych na styku ulic Plebiscytowa - Drzymały
Description: Przedmiotem zamówienia jest wykonanie zadania pn.: „Bezpieczny Transport w 
Aglomeracji Opolskie w zakresie rozbudowy systemu ITS Opole w formule zaprojektuj i 
wybuduj” w zakresie „Budowa sygnalizacji świetlnej na przejściu dla pieszych na styku ulic 
Plebiscytowa - Drzymały”. Zakres zadania obejmuje w szczególności: 1) Opracowania 
dokumentacji projektowej (Zakres I), 2) Wykonania wszystkich robót, dostaw i usług (Zakres 
II), 3) Sprawowania nadzoru autorskiego (Zakres II). W ramach zadania należy opracować 
kompleksowe projekty budowlano-wykonawcze budowy sygnalizacji świetlnej i przebudowy 
przejścia dla pieszych na przejazd pieszo-rowerowy oraz wykonać przebudowę przejścia dla 
pieszych na przejazd pieszo-rowerowy i budowę sygnalizacji świetlnej. Lokalizacja budowy: 
Inwestycja realizowana będzie w Województwie Opolskim na terenie miasta Opola, ul. 
Plebiscytowa na styku z ul. Drzymały. Przedmiotowy odcinek ul. Plebiscytowej stanowi część 
drogi wojewódzkiej nr 435. Zamówienie realizowane będzie w ramach programu regionalnego 
Fundusze Europejskie dla Opolskiego 2021-2027. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia 
stanowi część III SWZ.
Identifiant interne: NP.260.12.2026

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45000000 Travaux de construction
Nomenclature complémentaire (cpv): 45100000 Travaux de préparation de chantier, 45233294
 Installation de signalisation routière, 71000000 Services d'architecture, services de 
construction, services d'ingénierie et services d'inspection, 71240000 Services d'architecture, 
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d'ingénierie et de planification, 71242000 Préparation du projet et de la conception, estimation 
des coûts, 71322500 Services de conception technique pour installations de transport, 
45220000 Ouvrages d'art et de génie civil

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Opole
Subdivision pays (NUTS): Opolski (PL524)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 8 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché financé en totalité ou en partie par des fonds de l’UE
Information sur les fonds de l'Union européenne: 
Code du programme de financement de l'UE: Fonds européen de développement régional 
(FEDER) (2021/2027)
Autres informations sur les fonds de l’UE: Fundusze Europejskie dla Opolskiego 2021-2027
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: 1. Zamawiający przewiduje udzielenie zamówienia, o których 
mowa w art. 214 ust. 1 pkt 7 u.p.z.p. polegających na powtórzeniu podobnych robót. 2) 
Wartość zamówienia: 182 870,00 PLN netto. 3) Wielkość i zakres zamówienia dotyczą 
wykonania robót budowlanych w następującym zakresie: roboty przygotowawcze, ziemne, 
roboty branży drogowej, roboty branży elektrycznej. Wielkość i zakres zamówienia dotyczą 
wykonania robót budowlanych związanych z realizacją przedmiotowego zadania. 4) Warunki, 
na jakich zostanie udzielone zamówienie a) Zamówienie będzie udzielone w przypadku 
uzyskania dodatkowych środków na realizację zamówienia polegającego na powtórzeniu 
podobnych robót oraz po wyrażeniu pisemnej zgody przez Zamawiającego i po 
przeprowadzenia procedury przewidzianej w art. 214 ust. 1 pkt 7 u.p.z.p. b) W prowadzonym 
postępowaniu na podstawie art. 214 ust. 1 pkt 7 u.p.z.p. Zamawiający będzie wprowadzał 
podstawy wykluczenia z postępowania identyczne z tymi, które stosował w pierwotnym 
przetargu łącznie z takimi samymi dokumentami na potwierdzenie ich spełnienia określonymi 
w rozdziale 10 SWZ. c) Wymagania dotyczące zabezpieczenia należytego wykonania 
zamówienia będą na identycznym – proporcjonalnym poziomie jak wskazane w niniejszym 
postępowaniu. d) Obowiązywać będą te same zasady dotyczące podwykonawstwa jak w 
niniejszym postępowaniu i umowie. e) Terminy płatności i zasady rozliczeń nie będą 
modyfikowane w stosunku i proporcji do pierwotnego zamówienia i umowy. Zamawiający w 
przedmiotowym postępowaniu będzie dokonywał badania i ceny ofert zgodnie z procedurą 
opisaną w art. 139 ust. 1 i 2 u.p.z.p., tzw. „procedurą podwójnie odwróconą”. Dodatkowo 
zamawiający zaznacza, iż umożliwia wykonawcom ograniczenie się do wypełnienia jedynie 
sekcji a w części IV JEDZ [Kryteria kwalifikacji]. Wykonawcy nie muszą wypełniać żadnej z 
pozostałych sekcji w części IV. RODO Zgodnie z art. 13 ust. 1 i 2 rozporządzenia Parlamentu 
Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z 27.04.2016 r. w sprawie ochrony osób fizycznych w 
związku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przepływu takich 
danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogólne rozporządzenie o ochronie danych) (Dz. 
U. UE. L. z 2016 r. Nr 119, str. 1) – zwane dalej RODO, Miejski Zarząd Dróg w Opolu, ul. 
Pileckiego 1, 45-331 Opole informuje, iż: 1) Administratorem Pani/Pana danych osobowych 
jest Miejski Zarząd Dróg w Opolu, ul. płk. Witolda Pileckiego 1, 45-331 Opole 2) Administrator 
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powołał Inspektora Ochrony Danych i może Pani/Pan skontaktować się z nim pisząc na adres 
 3) Pani/Pana dane osobowe będą przetwarzane na podstawie: - art. 6 ust. iod@mzd.opole.pl.

1 lit. b) RODO, tj. w celu wykonania umowy; - art. 6 ust. 1 lit. c) RODO tj. w celu wykonania 
obowiązków prawnych ciążących na Administratorze wynikających z przepisów ustawy z dnia 
11.09.2019 r. Prawo zamówień publicznych (Dz. U. z 2024 r poz. 1320, z późn. zm.), „ustawa 
Pzp” w celu związanym z postępowaniem o udzielenie zamówienia publicznego w 
postępowaniu nr. ref. NP.260.12.2026 prowadzonym w trybie przetargu nieograniczonego 
oraz innych przepisów, w szczególności ustaw podatkowych i ustawy z 29.09.1994 o 
rachunkowości - art. 6 ust. 1 lit f) RODO tj w celu realizacji prawnie uzasadnionego interesu 
prawnego Administratora w szczególności ewentualnego dochodzenia lub obrony roszczeń. 
Pełna klauzula RODO znajduje się w SWZ rozdział 39. Zamawiający żąda wniesienia 
zabezpieczenia należytego wykonania umowy w wysokości 5% ceny całkowitej podanej w 
ofercie zgodnie z zapisami rozdziału 14 SWZ. Wykonawca pozostaje związany przez okres 90 
dni, t.j. do dnia 29.08.2026 r. Bieg terminu związania ofertą rozpoczyna się wraz z upływem 
terminu składania ofert.

5.1.8.  Critères d’accessibilité
Des critères d’accessibilité pour les personnes handicapées sont appliqués

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes
Description du critère de sélection: Warunek dotyczący zdolności technicznej lub zawodowej 
będzie uznany za spełniony, jeżeli Wykonawca wykaże: a) dysponowanie osobą/osobami* 
wraz z informacjami na temat ich kwalifikacji zawodowych, wykształcenia i doświadczenia, 
niezbędnych do wykonania zamówienia, a także zakresu wykonywania przez nich czynności, 
tj.: Kierownikiem budowy (kierownikiem robót branży drogowej): - uprawnienia budowlane bez 
ograniczeń do pełnienia samodzielnej funkcji do kierowania robotami budowlanymi w 
specjalności inżynieryjnej drogowej potwierdzone stosownymi decyzjami, o których mowa w 
art. 12 ust. 2 (z uwzględnieniem art. 104) ustawy z dnia 7 lipca 1994 r. Prawo budowlane (Dz. 
U. z 2025 poz. 418, t.j. ze zm.) - wykazująca się doświadczeniem zawodowym na stanowisku 
kierownika robót lub kierownika budowy - branży drogowej. Przez uprawnienia budowlane 
rozumie się uprawnienia do pełnienia samodzielnych funkcji technicznych w budownictwie, o 
których mowa w ustawie z dnia 7 lipca 1994 r. Prawo budowlane (Dz. U. z 2025 r. poz. 418, t.j. 
ze zm.). * Wszystkie osoby będące obywatelami krajów członkowskich Unii Europejskiej, które 
Wykonawca wskaże do uczestniczenia w wykonaniu niniejszego zamówienia i od których 
wymagane są uprawnienia budowlane, winny posiadać decyzję w sprawie uznania 
wymaganych kwalifikacji do wykonywania w Rzeczypospolitej Polskiej funkcji technicznych w 
budownictwie w zakresie przedmiotu niniejszego zamówienia zgodnie z ustawą z 22 grudnia 
2015 r. o zasadach uznania kwalifikacji zawodowych nabytych w krajach członkowskich Unii 
Europejskiej (Dz. U. z 2023 r. poz. 334, t.j. ze zm.), dopuszcza się także kwalifikacje 
równoważne do przedstawionych powyżej zdobyte w innych państwach na zasadach 
określonych w art. 12a ustawy Prawo budowlane w związku z przepisami ustawy z dnia 22 
grudnia 2015 r. o zasadach uznawania kwalifikacji zawodowych nabytych w państwach 
członkowskich Unii Europejskiej lub art. 20a ustawy z dnia 15 grudnia 2000 r. o samorządach 
zawodowych architektów, inżynierów budownictwa oraz urbanistów. W przypadku 
Wykonawców wspólnie ubiegających się o realizację zamówienia (art. 58 u.p.z.p.) wyżej 
opisany warunek udziału w postępowaniu Wykonawcy mogą wykazać łącznie razem lub co 
najmniej jeden z nich. W celu potwierdzenia spełniania niniejszego warunku Zamawiający, 
przed wyborem najkorzystniejszej oferty, zgodnie z zapisami art. 126 ust. 1 u.p.z.p. wezwie 
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Wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia aktualnego na dzień 
złożenia podmiotowych środków dowodowych załącznika nr 6, w wyznaczonym terminie, nie 
krótszym niż 10 dni. Szczegółowy opis sposobu spełnienia warunku udziałów w postępowaniu 
zawierają zapisy SWZ rozdział 9.

Critère: Références sur des travaux spécifiés
Description du critère de sélection: b) wykonanie w okresie ostatnich 7 lat przed upływem 
terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy w tym okresie, co 
najmniej 1 roboty budowlanej, której zakres obejmował: - budowę lub przebudowę przejścia 
dla pieszych z sygnalizacją świetlną, lub - budowę lub przebudowę drogi, w wyniku której 
budowano lub przebudowano przejście dla pieszych z sygnalizacją świetlną. Definicja drogi 
zgodnie z Ustawą z dnia 21 marca 1985 r. o drogach publicznych (Dz.U. 2024 poz. 320) i 
Rozporządzeniem Ministra Infrastruktury z dnia 24 czerwca 2022 r. w sprawie przepisów 
techniczno-budowlanych dotyczących dróg publicznych (Dz.U. 2022 poz. 1518). Pod 
pojęciami budowa, przebudowa rozumie się pojęcia zdefiniowane w ustawie z dnia 7 lipca 
1994 r. Prawo budowlane (Dz. U. z 2025 r. poz. 418, t.j. ze zm.) w art. 3. W przypadku 
Wykonawców wspólnie ubiegających się o realizację zamówienia (art. 58 u.p.z.p.) wyżej 
opisany warunek udziału w postępowaniu Wykonawcy mogą wykazać łącznie razem lub co 
najmniej jeden z nich. W celu potwierdzenia spełniania niniejszego warunku Zamawiający, 
przed wyborem najkorzystniejszej oferty, zgodnie z zapisami art. 126 ust. 1 u.p.z.p. wezwie 
wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia aktualnego na dzień 
złożenia podmiotowych środków dowodowych załącznika nr 7, w wyznaczonym terminie, nie 
krótszym niż 10 dni. Szczegółowy opis sposobu spełnienia warunku udziałów w postępowaniu 
zawierają zapisy SWZ rozdział 9.

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Qualité
Description: Okres gwarancji i rękojmi - Szczegółowy opis kryterium oceny ofert zawierają 
zapisy SWZ rozdział 26.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 40
Critère: 
Type: Prix
Description: Cena - Szczegółowy opis kryterium oceny ofert zawierają zapisy SWZ rozdział 26.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://umopole.logintrade.net/zapytania_email,
228673,132de39953b9b748df72b207d6910532.html

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://umopole.logintrade.net/zapytania_email,228673,132
de39953b9b748df72b207d6910532.html
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée

https://umopole.logintrade.net/zapytania_email,228673,132de39953b9b748df72b207d6910532.html
https://umopole.logintrade.net/zapytania_email,228673,132de39953b9b748df72b207d6910532.html
https://umopole.logintrade.net/zapytania_email,228673,132de39953b9b748df72b207d6910532.html
https://umopole.logintrade.net/zapytania_email,228673,132de39953b9b748df72b207d6910532.html
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Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 01/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 01/06/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: Za pośrednictwem Platformy zakupowej  W celu złożenia https://umopole.logintrade.net/.
oferty Wykonawca winien dokonać rejestracji na Platformie zakupowej zgodnie z instrukcją w 
zakładce INSTRUKCJE  Wymagania https://umopole.logintrade.net/rejestracja/instrukcje.html.
w zakresie sposobu sporządzania i przekazywania informacji oraz wymagań technicznych dla 
dokumentów elektronicznych - Rozdział 11 SWZ
Informations complémentaires: Otwarcie ofert podczas niepublicznej sesji otwarcia ofert i 
nastąpi za pośrednictwem Platformy zakupowej poprzez odszyfrowanie ofert przez 
Zamawiającego.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Zostały określone w Specyfikacji Warunków 
Zamówienia wraz z załącznikami oraz we wzorze Umowy.
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Odwołanie przysługuje 
wyłącznie od niezgodnej z przepisami ustawy czynności zamawiającego podjętej w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia lub zaniechania czynności, do której zamawiający jest 
zobowiązany na podstawie ustawy. 2) Odwołanie powinno wskazywać czynność lub 
zaniechanie czynności zamawiającego, której zarzuca się niezgodność z przepisami ustawy, 
zawierać zwięzłe przedstawienie zarzutów, określać żądanie oraz wskazywać okoliczności 
faktyczne i prawne uzasadniające wniesienie odwołania. 3) Odwołanie wnosi się do Prezesa 
Izby w formie pisemnej w postaci papierowej albo w postaci elektronicznej, opatrzone 
odpowiednio własnoręcznym podpisem albo kwalifikowanym podpisem elektronicznym. 4) 
Odwołujący przesyła kopię odwołania zamawiającemu przed upływem terminu do wniesienia 
odwołania w taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego 
terminu. Domniemywa się, iż zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed 
upływem terminu do jego wniesienia, jeżeli przesłanie jego kopii nastąpiło przed upływem 
terminu do jego wniesienia przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 5) Odwołanie 
wnosi się w terminie 10 dni od dnia przesłania informacji o czynności zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia - jeżeli zostały przesłane w sposób określony w art. 180 
ust. 5 u.p.z.p. zdanie drugie albo w terminie 15 dni - jeżeli zostały przesłane w inny sposób 6) 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia o zamówieniu, a jeżeli postępowanie jest prowadzone w 
trybie przetargu nieograniczonego, także wobec postanowień specyfikacji istotnych warunków 

https://umopole.logintrade.net
https://umopole.logintrade.net/rejestracja/instrukcje.html
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zamówienia, wnosi się w terminie: 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia specyfikacji istotnych warunków zamówienia 
na stronie internetowej 7) W przypadku wniesienia odwołania wobec treści ogłoszenia o 
zamówieniu lub postanowień specyfikacji istotnych warunków zamówienia zamawiający może 
przedłużyć termin składania ofert lub termin składania wniosków. 8) W przypadku wniesienia 
odwołania po upływie terminu składania ofert bieg terminu związania ofertą ulega zawieszeniu 
do czasu ogłoszenia przez Izbę orzeczenia. 9) Szczegółowe zapisy dotyczące procedury 
odwoławczej znajdują się w Dziale VI Środki Ochrony Prawnej art. 180 -198 u.p.z.p. 10) Organ 
odpowiedzialny za procedury odwoławcze: Krajowa Izba Odwoławcza ul. Postępu 17a 02-676 
Warszawa Tel.: +48 224587801 E-mail:  Faks: +48 224587800 Adres odwolania@uzp.gov.pl

 Szczegółowy informacje zawierają zapisy SWZ rozdział internetowy:https://www.uzp.gov.pl/kio
35.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Miejski Zarząd Dróg w Opolu
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Miejski Zarząd Dróg w 
Opolu

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Miejski Zarząd Dróg w Opolu
Numéro d’enregistrement: 530546013
Adresse postale: ul. Witolda Pileckiego 1
Ville: Opole
Code postal: 45-331
Subdivision pays (NUTS): Opolski (PL524)
Pays: Pologne
Adresse électronique: zamowienia@mzd.opole.pl
Téléphone: +48 774697400
Télécopieur: +48 774697402
Adresse internet: www.umopole.logintrade.net
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Krajowa Izba Odwoławcza
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Adresse postale: ul. Postępu 17a
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: +48 224587801
Télécopieur: +48 224587800

mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.uzp.gov.pl/kio
mailto:zamowienia@mzd.opole.pl
http://www.umopole.logintrade.net
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
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Adresse internet: https://www.uzp.gov.pl/kio
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours

8.1.  ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LU000)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
Adresse internet: https://op.europa.eu
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: 0c2b8600-6971-437b-9da5-933da1122125  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 28/04/2026 06:00:47 (UTC+00:00) Heure de l'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: polonais
Numéro de publication de l’avis: 293169-2026
Numéro de publication au JO S: 83/2026
Date de publication: 29/04/2026

https://www.uzp.gov.pl/kio
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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